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Notes / Notas
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PR42T

Please read the manual before using the product

Por favor, lea el manual antes de usar el producto
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Basic Connections / Conexiones Basicas Security instructions / Instrucciones de seguridad

- Hearing damage / Dafos auditivos:

QOut of caution please note that AUDIBAX loudspeakers can easily generate a sound
pressure level (SPL) that can cause hearing damage to performers, production members
and audience members. Please do not use this equipment at prolonged exposure SPL of
more than 89 Db / Por precaucion por favor tenga en cuenta que los altavoces AUDIBAX
pueden generar facilmente un nivel de presion de sonido (SPL) que puede causar dafos
auditivos a los artistas, miembros de produccidén y miembros de la audiencia. Por favor no
utilizar este equipo a una exposicion prolongada SPL de mds de 89 dB

- Make sure the amplifier is furned off when connecting the speakers. The installation of this
product must be carried out by a technician with the necessary knowledge of its use. /
Asegurese que el amplificador estd desconectado cuando vaya a conectar los altavoces.
La instalacion de este producto debe ser efectuada por un técnico con los conocimientos
necesarios a su Uso.

- For correct operation do not overload the speakers / Para un correcto funcionamiento no
sobrecargue los altavoces

The direct voltage of an amplifier can cause damage to the speakers, whenever possible
we will use a quality ampilifier. / El voltaje directo de un amplificador puede causar danos
en los altavoces, siempre que se puede vamos a usar un amplificador de calidad.

Ampliﬁer / - FIRE RISK Do not place objects that can cause fire (candles) etc. / PELIGRO DE INCENDIO
No coloque objetos que pueden provocar fuego (velas) etc.
ope
Ampllflchor - It is not recommended to use this product outdoors / No se recomienda utilizar este

producto al aire libre

- Do not stack objects or other speakers on top of these that weigh more than 60kg. In the
event that you want to hang your speakers, you must use the appropriate materials for their
fastening. IMPORTANT during assembly, make sure that there is no one below in the area

Specification / Especificacién

Model / Modelo PR42T-W / PR42T where the speakers are going to be hung. / No apilar objetos o otros altavoces sobre estos
Max power / Potencia max 75W que pesan mas de 60kg En el caso que desees colgar tus alfavoces debes usar los
Impedance Impedancia 75W - 8 ohms & 100V materiales apropiados para su sujecion, IMPORTANTE durante el montaje asegirese que no
Frequency range / Rango de Frecuencia 70HZz-20KHz hay nadie debajo en la zona donde se van a colgar los altavoces.

SPL(@1W/1m) 89dB

- Use only stands designed to support the weight of the speaker. / Utilice solo soportes
disefados para soportar el peso del altavoz.

Protect the environment and recycle / Protege el medio ambiente y recicla. - Protects speakers against moisture/liquids that can affect their lifespan / Protege los
altavoces contra la humedad/liquidos que puede afectar su vida Ufil

- Do not attempt to repair the speaker if you do not have the necessary knowledge to do so.

Set the amplifier to the lowest volume before turning it on / No intente reparar el altavoz si
Do not throw a defective product in the trash. Take it to a recycling point. / No no tiene los conocimientos necesarios para ello. Ajusta el amplificador al volumen mdés bajo
fire un producto defectuoso a la basura. Liévelo a un punto de reciclaje. antes de encenderlo
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- Keep the product out of the reach of children / Mantener el producto fuera del alcance
de los nifos.
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